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AQ085 USER MANUAL

AQQA Classic LED Aquarium Light

AQQA Aquarium LED Light is intended for planted and
freshwater aquarium. Please read this manual carefully
before using and follow the instructions carefully.
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Content

1.PRODUCT FEATURES:
Classic ,durable, great value:Thickened PVC gloss shell,
more beautiful,great value and functionary.

Full spectrum light,multi-color change and super
bright: Energy efficient 5730 LEDS provide bright illumination
for your plants, fish, and will enhance the aesthetic appeal of
your tank ,Three modes can be set( all lights on->only white-
>white/red/blue/green)

Extendable Bracket: Extendable bracket allows LED lights
to fit different size aquariums.

Suitable for planted and freshwater aquariums: The
full-spectrum bulbs can produce a variety of colors depending

N
AQO085 MANUAL DEL USUARIO

AQQA Luz LED clasica para acuarios

AQQA Luz LED clasica para acuarios esta pensada para
acuarios plantados y de agua dulce. Por favor, lea
atentamente este manual antes de usarlo y siga las
instrucciones cuidadosamente.
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1.CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO:
Clasico, duradero, gran valor: Carcasa de PVC brillante
engrosada, mas bonita, de gran valor y funcional.

Luz de espectro completo, cambio de color y super
brillante: Los 5730 LEDs de bajo consumo proporcionan una
iluminacion brillante para sus plantas y peces, y mejoraran el
atractivo estético de su acuario, se pueden establecer tres
modos (todas las luces encendidas->sélo blanca->blanca/rojo/
azul/verde)

Soporte extensible: El soporte extensible permite que las
luces LED se adapten a acuarios de diferentes tamafios.

Adecuado para acuarios de plantas y de agua dulce:
Las bombillas de espectro completo pueden producir una
variedad de colores dependiendo de sus preferencias.

2.PARAMETROS DEL PRODUCTO

MODELO 14W 17w 23W
TALLA 12"(30CM) 18"(45CM) 24"(60CM)
VOLTAJE DE
ESTR AJD A AC100-240V
PRODUCCION
VOLTAJE pe24-12v
40PCS 48PCS 72PCS
(Blanco:24PCS | (Blanco:32PCS | (Blanco:48PCS

CANTIDAD LED | Azul:6PCS Azul:6PCS Azul:10PCS

Rojo:6PCS Rojo:6PCS Rojo:10PCS

Verde:4PCS) Verde:4PCS) Verde:4PCS)

TAMANO LIGERO10.4"X3.5"X0.9" | 16.3"X3.5"X0.9"| 22.2"X3.5"X0.9"
(SIN SOPORTE) 26.5X9X2.3cm | 41.5X9X2.3cm | 56.5X9X2.3cm

SOLICITUD 20-450m prv— o
TAMARO DEL (12-18") (1824 50 20em
TANQUE

CABLE DE

ALIMENTACION 1.8m(5.9ft)

1.Eng|ish 1.5 on your preferences.
2.PRODUCT PARAMETERS
~ MODEL 14W 17W 23W
2.Espaiiol 6-11
SIZE 12"(30CM) 18"(45CM) 24"(60CM)
NPUT VOTAGE AC100-240V
3.Fancais 12-17 | |oureur N
VOTAGE
. 40PCS 48PCS 72PCS
4.1taliano 18-23 (White:24PCS | (White:32PCS | (White:48PCS
LED QUANTITY Blue:6PCS Blue:6PCS Blue:10PCS
Red:6PCS Red:6PCS Red:10PCS
5.Deutsch Green:4PCS) Green:4PCS) Green:4PCS)
-Leutsc 24-30 LIGHTSIZE
10.4"X3.5"X0.9" | 16.3"X3.5"X0.9"| 22.2"X3.5"X0.9"
(WITHOUT 26.5X9X2.3cm | 41.5X9X2.3cm | 56.5X9X2.3cm
BRACKET)
APPLICATION 3102-'"4?%({1 415;|6(;ZT 60~80cm
TANK SIZE ( ) ( ) (24"-32")
POWER CORD 1.8m(5.9ft)
Instrucciones de uso:
MODELO 25W 28W 31W
A.Desembale la caja y compruebe que la luz y todos los demas accesorios
TALLA 32"(80CM) 36"(90CM) 48"(120CM) estan incluidos. Si falta alguna pieza, péngase en contacto con el vendedor.
VOLTAJE DE B.Conecte el enchufe a prueba de agua.
ENTRADA AC100-240V
PRODUCCION
VOLTAJE DC24-100V
96PCS 120PCS 128PCS

(Blanco:66PCS | (Blanco:84PCS | (Blanco:84PCS

CANTIDAD LED | Azul:12PCS Azul:14PCS Azul:18PCS
Rojo:12PCS Rojo:14PCS Rojo:18PCS

Verde:6PCS) Verde:8PCS Verde:8PCS)

TAMANO LIGER(30.1"X3.5"X0.9" |34.1"X3.5"X0.9" | 45.9"X3.5"X0.9"
(SIN SOPORTE) 76.5X9X2.3cm | 86.5X9X2.3cm | 116.5X9X2.3cm

SOUCJTUD 80~90cm 90~110cm 120~137cm
TAMANO DEL (32"~36") (36"~43") (48"~54")
TANQUE
CABLE DE

1.8m(5.9ft)

ALIMENTACION

3. METODO DE APLICACION
1):Instruccion de ajuste del modelo

Modelo # 1: Cuatro filas de luces
encendidas (blanca / Rojo / Azul / Verde)
Modelo # 2: Solo luz blanca encendida
Modelo # 3: Luces de dos filas
encendidas (blanca/Rojo / Azul / Verde)
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C.Expanda ambos lados del soporte metalico para que coincida con la longitud
de su acuario.

D.Conecte la fuente de alimentacion a la luz, a continuacion, pulse el boton
Rojo para encender la luz y establecer la luz que desea.

Tenga en cuenta que la caja de interruptores no
es impermeable.

4.ATENCION:

+/ Por favor, lea atentamente el manual antes de utilizarlo y siga todas las
instrucciones.

+/ Por favor, mantenga la caja del interruptor alejada del agua, la caja del
interruptor no es impermeable.

+/ Por favor, mantenga la luz alejada de elementos inflamables.

+/ Por favor, desenchufe la corriente y pongase en contacto con el vendedor
si la luz no funciona

Si la luz no funciona correctamente, **la apertura anulara la garantia**.

+/ Por favor, desenchufe la corriente antes de realizar el mantenimiento.

+/ Por favor, recuerde que el rango de temperatura de trabajo seguro para la
luz es -5°C~45°C (23~113T) .

5. EL PAQUETE INCLUYE:

1x Luz Led

1xCaja de interruptores
2xSoportes metdlicos extensibles
1xManual de usuario

MODELE 25W 28W 31w
TAILLE 32"(80CM) 36"(90CM) 48"(120CM)
TENSION
DENTREE AC100-240V
TENSION DE
SORTIE DC24-100V
96PCS 120PCS 128PCS
. (Blanc:66PCS | (Blanc:84PCS (Blanc:84PCS
QUANTITE Bleu:12PCS | Bleu:14PCS Bleu:18PCS
DE LED Rouge:12PCS | Rouge:14PCS Rouge:18PCS
Vert:6PCS) Vert:8PCS) Vert:8PCS)
TAILLE DE 30.1"X3.5"X0.9" [34.1"X3.5"X0.9" | 45.9"X3.5"X0.9"
LUMIERE 76.5X9X2.3cm | 86.5X9X2.3cm | 116.5X9X2.3cm
(SANS SUPPORT
TAILLE DU 80~90cm 90~110cm 120~137cm
RESERVOIR (32'-36") (36"43") (48™~54%)
APPLICABLE
CORDON ]
D'ALIMENTATION 1.8m(5.9 pieds)

3.METHODE D'APPLICATION
1):Instruction de réglage du modéle

Modéle #1 : Quatre rangées de lumiéres
allumées (blanche/Rouge/Bleu/Vert)
Modeéle #2 : Seulement lumiére blanche
allumée

Modéle #3 : Deux rangées de lumieres
allumées ( blanche/Rouge/Bleu/Vert)
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Instructions d'utilisation :

A.Veuillez déballer la boite et vérifier que la lampe et tous les autres
accessoires sont inclus. Si des piéces sont manquantes, veuillez contacter
le vendeur.

B.Veuillez connecter la fiche imperméable.

C.Veuillez étendre les deux cotés du support métallique pour correspondre a
la longueur de votre aquarium.

D.Veuillez mettre sous tension la lampe, puis appuyer sur le bouton rouge
pour allumer la lumiére et régler la lumiere souhaitée.

Il est a noter que la boite de commutation n'est
pas imperméable a I’eau.

4. ATTENTION:

+/ Veuillez lire attentivement le manuel avant I'utilisation et respecter toutes
les instructions.

+/ Veuillez éloigner l'interrupteur de I'eau, car l'interrupteur n'est pas
imperméable a I'eau.

+/ Veuillez éloigner la lampe des objets inflammables.

+/ Veuillez débrancher I'alimentation électrique et contacter le vendeur si la
lampe ne fonctionne pas de facon correcte, ** L'OUVERTURE ANNULERA
LA GARANTIE **

+/ Veuillez débrancher I'alimentation électrique avant la maintenance.

+/ Il est a noter que la plage de température de la lumiére est de -5°C~45°C
(23~113T ).

5.LISTE DE COLISAGE:

1 x Lampe LED

1 x Boite de commutation

2 x Supports métalliques extensibles
1 x Manuel d'instructions

®

6. AVERTISSEMENT:Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne
pas plonger l'interrupteur dans I'eau. Si l'interrupteur tombe dans I'eau ou s'il
devient humide, ne pas le toucher avant de I'avoir débranché. Des
précautions de sécurité de base doivent étre observées, notamment les
suivantes:

1.Veuillez lire et respecter strictement ce manuel d'instructions.

2.DANGER- Afin d’éviter tout risque de choc électrique, veuillez prendre des
précautions particulieres. Dans I'une ou l'autre des circonstances suivantes,
ne pas tenter de réparer ce produit vous-méme. Veuillez retourner la lampe a
un centre de service autorisé pour réparation ou jeter la lampe directement.
A. Veuillez examiner attentivement la lampe apres l'installation. Ne pas la
débrancher s'il y a de I'eau sur des piéces qui ne sont pas destinées a étre
mouillées.

B.Ne pas faire fonctionner la lampe si son cordon ou sa fiche est
endommagé, s'il ne fonctionne pas correctement, s'il est tombé par terre, ou
s'il est endommagé de quelque fagon que ce soit. Le cordon d'alimentation
de cette lampe ne peut pas étre remplacé. Si le cordon est endommagé, la
lampe devra étre jetée.

C.Pour ne pas mouiller la fiche de la lampe, veuillez placer le support de
I'aquarium et le réservoir sur un c6té d'une prise

8.La lampe est destinée a I'usage domestique UNIQUEMENT
9. VEUILLEZ CONSERVER CE MANUEL D'INSTRUCTIONS.

7. GARANTIE

1. Garantie gratuite d'un an.

2. Retour gratuit pendant 1 mois.

3. Remplacement gratuit pendant 3 mois.

8.ELIMINATION

Ne pas jeter ce produit avec les déchets ménagers non triés. Il est nécessaire
de collecter ces déchets séparément pour un traitement spécial. Ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageres. Ce produit doit étre
éliminé dans un endroit autorisé pour le recyclage des appareils électriques
et électroniques. A travers la collecte et le recyclage des déchets, vous
contribuez & économiser les ressources naturelles. En un mot, assurez-vous
que le produit est éliminé de maniére écologique et saine.

9.Informations de contact:

Nom de la compagnie: Shenzhen Aiku Pet Technology Co.,Ltd
Adresse : Appartement 501, No.20, Rue 1, Lishipai, Communauté de Dafapu,
Quartier de Bantian, District de Longgang, Shenzhen, Guangdong, Chine, 518000

murale pour empécher I'eau de couler sur la
prise ou la fiche. Une «boucle d'égouttement»,

Cordon
d’alimentation

Hotline:888-666-0582(Appel gratuit aux Etats-Unis)
E-mail:service@aqgapet.com

comme indiqué sur la figure ci-dessous,

doit étre arrangée par I'utilisateur pour chaque

cordon reliant la lampe a la prise de courant.

La «boucle d'égouttement» est la partie du

cordon situé sous le niveau de la prise ou du

connecteur. Si une rallonge électrique est

utilisée, veillez a empécher I'eau de circuler Boucle

le long du cordon et d'entrer en contact avec d'égouttement
la prise de courant. Si la fiche ou la prise est

mouillée, NE PAS retirer le cordon. Veuillez retirer le fusible du disjoncteur
qui alimente la lampe. Ensuite, veuillez débrancher et examiner s’il y a de
I'eau dans la prise de courant.

3.Une surveillance étroite est requise lorsque la lampe est utilisée pres des
enfants.

4 Afin d’éviter les blessures, ne pas toucher les piéces mobiles ou chaudes.
5.Assurez-vous d’avoir installé la lampe correctement avant I'utilisation.
6.Veuillez lire et respecter les remarques importantes sur la lampe.

7.Si une rallonge électrique est nécessaire, assurez-vous qu’elle est d’'un
calibre suffisant. Un cordon électrique de moins d’ampéres ou de watts que
I'appareil peut surchauffer. Le cordon doit étre placé de fagon a éviter qu'on
tire sur la rallonge ou qu’on trébuche dessus.

®

Site Web:http://www.aggapet.com

Merci d'avoir choisi AQQA. Ce produit rend la maintenance
de I'aquarium plus facile.

Si vous avez des problémes ou des conseils pour la pompe
a eau, veuillez nous contacter par e-mail avant de laisser des
commentaires ou de soumettre une plainte, car c’est le
moyen le plus rapide de résoudre votre probléme.

Si vous étes content de cette pompe a eau, veuillez laisser
un commentaire positif sur notre produit afin de permettre a
davantage de clients de I’apprécier. Merci encore!

®

6. ATTENZIONE: Per evitare possibili scosse elettriche, non
immergere la scatola degli interruttori in acqua. Se la scatola degli interruttori
cade in acqua o si bagna in altro modo, non toccarla prima di averla
scollegata. Le precauzioni di sicurezza di base devono essere osservate,
compreso quanto segue:

1.Leggere e seguire rigorosamente questo manuale d'uso.

2.PERICOLO - Per evitare possibili scosse elettriche, & necessario prestare
particolare attenzione. Per ciascuna delle seguenti situazioni, non tentare di
riparare da soli; restituire la luce a un centro di assistenza autorizzato per la
manutenzione o gettare la luce.

A.Esaminare attentamente la luce dopo l'installazione. Non dovrebbe essere
collegata se c'é acqua su parti non destinate ad essere bagnate.

B.Non usare la luce se ha un cavo o una spina danneggiata, se non funziona
bene o se & caduta o danneggiata in qualsiasi modo. Il cavo di alimentazione
di questa luce non puo essere sostituito, se il cavo € danneggiato, la luce
deve essere eliminata.

C.Per evitare che la spina della luce si bagni, posizionare il supporto
dell'acquario e il serbatoio su un lato della presa a muro per evitare che
I'acqua goccioli sulla presa o sulla spina. Un “anello di gocciolamento”,
mostrato nella figura qui sotto, dovrebbe essere predisposto dall'utente per
ogni cavo che collega la luce alla presa.

L"“anello di sgocciolamento” & la parte CAVO DI

del cavo sotto il livello della presa, o del ALIMENTAZIONE
connettore. Se si usa una prolunga, per
evitare che l'acqua viaggi lungo il cavo
ed entri in contatto con la presa. Se la
spina o la presa si bagnano, NON
scollegare il cavo. Scollegare il fusibile
dell'interruttore che alimenta la luce.
Poi staccare la spina ed esaminare

la presenza di acqua nella presa.

ANELLO DI
GOCCIOLAMENTO

3. Una stretta supervisione & necessaria quando la luce viene usata vicino ai
bambini.

4. Per evitare lesioni, non toccare le parti in movimento o calde.

5. Assicurarsi che la luce sia saldamente installata prima di farla funzionare.
6. Leggere e osservare tutti gli avvisi importanti sulla luce.

7. Se e necessaria una prolunga, si dovrebbe usare una prolunga con una
potenza adeguata. Una prolunga con un amperaggio o una potenza inferiore
a quella dell'apparecchio puo surriscaldarsi. Fare attenzione a sistemare il
cavo in modo che non possa essere calpestato o tirato.

8. La luce & destinata SOLO all'uso domestico.

9. CONSERVARE QUESTO MANUALE D'USO.
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7. GARANZIA:

1. 1 anno di garanzia gratuita.
2. 1 mese di restituzione gratuita.
3. Sostituzione gratuita per 3 mesi.

8. DISPOSIZIONE

Non smaltire questo prodotto come rifiuto urbano non differenziato. Questo
prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici, deve essere
smaltito in un luogo autorizzato per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed
elettronici. Raccogliendo e riciclando i rifiuti, si aiuta a salvare le risorse
naturali e ci si assicura che il prodotto venga smaltito in modo ecologico.

9. Informazioni di contatto:

Nome Azienda: Shenzhen Aiku Pet Technology Co.,Ltd

Indirizzo: Stanza 501, N.20, Vicolo 1, Lishipai, Comunita Dafapu, Via Bantian,
Distretto Longgang, Shenzhen Guangdong. 518000

Hotline: 888-666-0582 (chiamata gratuita negli Stati Uniti)

Email: service@aqqgapet.com

Sito web: http://www.aqgapet.com

Grazie per aver scelto AQQA. Rendere I'acquario piu facile
un prodotto alla volta.

Se avete problemi o suggerimenti per la AQQA Aquarium
LED Light, vi preghiamo di contattarci via e-mail prima di
lasciare un feedback o aprire un caso, sara il modo piu
veloce per risolvere il vostro problema. Se siete soddisfatti
di questo prodotto, si prega di lasciare un feedback positivo
per il nostro prodotto al fine di lasciare piu clienti godere.
Grazie ancora.

N

AQ085 BENUTZERHANDBUCH
AQQA Klassische LED-Aquarienleuchte

AQQA LED-Aquarienleuchte ist fir Pflanzen- und
SiRwasseraquarien bestimmt. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch vor der Benutzung sorgféltig durch und halten
Sie die Anweisungen genau ein.

1.PRODUKTMERKMALE:

Klassisch, dauerhaft, sehr preiswert:Verdickte PVC-Glanzschale,
sehr schon, preiswert und funktionell.

Vollspektrumlicht, mehrfarbiger Wechsel und superhell:
Energieeffiziente 5730 LEDS bieten helle Beleuchtung fiir Ihre Pflanzen,
Fische und verbessern die Asthetik Ihres Aquariums. Drei Modi kénnen
eingestellt werden (alle Lichter an-> nur weile-> weile/rot/blau/griin)

Ausziehbare Halterung: Mit der ausziehbaren Halterung kénnen die
LED-Leuchten an Aquarien unterschiedlicher GroRe angepasst werden.

Geeignet fiir Pflanzen- und SiiBwasseraquarien: Die
Vollspektrumlampen kénnen je nach Ihren Wiinschen verschiedene Farben
erzeugen.

2.PRODUKTPARAMETER
MODELL 14W 17W 23W
GROSSE 12"(30CM) 18"(45CM) 24"(60CM)
EINGANGS .
SPANNUNG AC100-240V
AUSGANGS- -
SPANNUNG pe24-72v
40 STK. 48 STK. 72 STK.

LED (Weil: 24 STK. | (WeiR: 32 STK. | (Weilk: 48 STK.

Blau:6 STK. Blau:6 STK. Blau:10 STK.
MENGE Rot:6 STK. Rot:6 STK. Rot:10 STK.

Griin: 4 STK.) Griin: 4 STK.) Griin: 4 STK.)

LICHTGROSSE  [10.4"X3.5"X0.9" | 16.3"X3.5"X0.9"| 22.2"X3.5"X0.9"

(OHNE 26.5X9X2.3cm | 41.5X9X2.3cm | 56.5X9X2.3cm
HALTERUNG)

ANWENDUNG 30~45cm 45~60cm 60~80cm
TANKGROSSE (12"~18") (18"~24") (24"~32")
NETZKABEL 1.8m(5.9ft)
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MODEL 25W 28W 31w
SIZE 32'(80CM) 36"(90CM) 48"(120CM)
NPUT VOTAGE AC100-240V
OUTPUT
VOTAGE DC24-100V
96PCS 120PCS 128PCS
(White:66PCS | (White:84PCS |  (White:84PCS
Blue:12PCS Blue:14PCS Blue:18PCS
LED QUANTITY | Roi12PCS | Red:14PCS Red:18PCS
Green:6PCS) Green:8PCS) Green:8PCS)
LIGHTSIZE
30.1"X3.5"X0.9" |34.1"X3.5"X0.9" | 45.9"X3.5"X0.9"
(wiTHouT 76.5X9X2.3cm | 86.5X9X2.3cm | 116.5X9X2.3cm
BRACKET)
APPLICATION 80~90cm 90~110cm 120~137cm
TANK SIZE (32'~36") (36"~43") (48"~54")
POWER CORD 1.8m(5.9ft)

3.METHOD OF APPLICATION
1):mode Setting Instruction

mode #1: Four rows of lights on
(White/Red/Blue/Green)

mode #2:0nly white light on

mode# 3: Two rows lights on
(White/Red/Blue/Green)

2]

Instructions for installing:

A.Unpack the box and check that the light and all other accessories are
included. If any parts are missing, please contact the seller.

B.Connect the waterproof plug.

C.Expand both sides of the metal bracket to match the length of your aquarium.
D.Connect the power supply to the light, then press the red button to turn on the
light and set the light you want.

Please pay attention that the switch box is not
waterproof.

4. ATTENTION:

+/ Please read the manual carefully before using and follow all instructions.

+/ Please keep the switch box away from water, the switch box is not waterproof.

+/ Please keep the light away from flammable items.

v/ Please unplug the power and contact the seller if the light is not working
properly, **OPENING WILL VOID WARRANTY**

+/ Please unplug the power before maintenance.

+/ Please remember that the safe working temperature range for the light is

-5C~45C (23~113F) .

5.PACKAGE INCLUDED:

1x Led Light

1xSwitch box

2xExtendable metal brackets
1xUser manual

6. WARN'NG To avoid possible electrical shock, do not immerse the
switch box in water. If the switch box falls into the water, or otherwise becomes
wet, do not touch it until you have unplugged it. Basic safety precautions should
be observed including the following:

Sp
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1.Read and follow this user manual strictly.

2.DANGER-To avoid possible electric shock, special care should be taken. For
each of the following situations, do not attempt to repair yourself; return the
light to an authorized service facility for service or discard the light.

A.Carefully examine the light after installation. It should not be plugged in if
there is water on parts not intended to be wet.

B.Do not operate the light if it has a damaged cord or plug, if it is
malfunctioning or if it is dropped or damaged in any manner. The power cord
of this light cannot be replaced, if the cord is damaged, the light should be
discarded.

C.To avoid the possibility of the light plug getting wet, position aquarium stand
and tank to one side of a wall mounted outlet to prevent water from dripping
onto the outlet or plug. A “drip loop”, shown in the

figure below, should be arranged by the user for POWER CORD
each cord connecting the light to the outlet. The
“drip loop” is the part of the cord below the level
of the outlet, or the connector. If an extension
cord is used, to prevent water traveling along the
cord and coming in contact with the outlet. If the
plug or outlet does get wet, DO NOT unplug the
cord. Disconnect the fuse to the circuit breaker
that supplies power to the light. Then unplug DRIP LOOP

and examine for the presence of water in the outlet.

3.Close supervision is necessary when the light is used near children.

4.To avoid injury, do not touch moving or hot parts.

5.Make sure the light is securely installed before operating it.

6.Read and observe all the important notices on the light.

7.If an extension cord is necessary, a cord with a proper rating should be used.
A cord rated for less amperes or watts than the appliance rating may overheat.
Care should be taken to arrange the cord so that it will not be tripped over or
pulled.

8.The light is intended FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

9. SAVE THIS USER MANUAL.

7. WARRANTY:

1. 1-year free warranty.

2. 1-month free return.

3. Free replacement for 3 months.

8. DISPOSAL

Do not dispose this product as unsorted municipal waste. This product must
not be disposed together with the domestic waste it must be disposed of at an
authorized place for recycling of electrical and electronic appliances. By
collecting and recycling waste, you help save natural resources, and make
sure the product is disposed in an environmental friendly way.

9. Contact information:

Company Name :Shenzhen Aiku Pet Technology Co.,Ltd
Add:Room 501,No.20,Lane 1,Lishipai,Dafapu Community
Bantian Street,Longgang District ,Shenzhen Guangdong. 518000
Hotline:888-666-0582(Free call in US)
Email:service@aqqgapet.com

Website:http://www.aqgapet.com

Thank you for choosing AQQA. Making aquarium keeping
easier one product at a time.

If you have any problems or suggestions for the AQQA
Aquarium LED Light, please contact us by email before
leaving feedback or opening a case, it will be the fastest way
to solve your problem. If you are satisfied with this product,
please leave positive feedback for our product in order to let
more customers enjoy it. Thanks again.

6. ADVERTENCIA: Para evitar posibles descargas eléctricas, no
sumerja la caja de interruptores en el agua. Si la caja de interruptores se cae
al agua o se moja, no la toque hasta que la haya desenchufado. Deben

observarse las precauciones basicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

1.Lea y siga estrictamente este manual de usuario.

2.PELIGRO-Para evitar posibles descargas eléctricas, se debe tener
especial cuidado. Para cada una de las siguientes situaciones, no intente
reparar usted mismo; devuelva la luz a un servicio técnico autorizado para su
reparacion o deseche la luz.

A.Examine cuidadosamente la luz después de la instalacion. No se debe
enchufar si hay agua en las partes que no estén destinadas a ser mojadas.
B.No utilice la luz si tiene un cable o enchufe dafiado, si funciona mal o si se
ha caido o dafiado de alguna manera. El cable de alimentacion de esta luz
no puede ser reemplazado, si el cable esta dafiado, la luz debe ser
desechada.

C.Para evitar la posibilidad de que el enchufe de la luz se moje, coloque el
soporte del acuario y el tanque a un lado de la toma de corriente montada en
la pared para evitar que el agua gotee sobre la toma de corriente o el
enchufe. El usuario debe colocar un "bucle de goteo",

que se muestra en la figura siguiente, para cada cable

que conecte la luz a la toma de corriente. El "bucle de

goteo" es la parte del cable que esta por debajo del CABLEDE
nivel de la toma de corriente, o del conector. Si se ALIMENTACION
utiliza un cable alargador, para evitar que el agua
se desplace a lo largo del cable y entre en contacto
con la toma de corriente. Si el enchufe o la toma
de corriente se mojan, NO desenchufe el cable.
Desconecte el fusible del disyuntor que

suministra energia a la luz. A continuacion,
desenchufe y examine la presencia de agua

en la toma de corriente.

BUCLE DE
DESPLAZAMIENTO

1.Es necesario supervisar estrechamente cuando la luz se utiliza cerca de
los nifios.

2.Para evitar lesiones, no toque las partes mdviles o calientes.
3.Asegurese de que la luz esta bien instalada antes de utilizarla.

4.Lea y observe todos los avisos importantes de la lampara.

5.Si es necesario un cable de extension, debe utilizarse un cable con una
clasificacién adecuada. Un cable con una potencia nominal inferior a la del
aparato puede sobrecalentarse. Se debe tener cuidado de colocar el cable
de manera que no se tropiece con él o se tire de él.

6.La luz esta destinada al uso doméstico Ginicamente.

7. GUARDE ESTE MANUAL DE USUARIO.

©

7. GARANTIA:

1. 1. 1 afio de garantia gratuita.

2. 1 mes de devolucion gratuita.

3. Sustitucion gratuita ,durante 3 meses.

8. DISPOSICION

No elimine este producto como residuo municipal sin clasificar. Este producto
no debe eliminarse junto con la basura doméstica, sino que debe eliminarse
en un lugar autorizado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.
Al recoger y reciclar los residuos, usted ayuda a salvar los recursos naturales
y se asegura de que el producto se elimine de forma respetuosa con el
medio ambiente.

9. Informacion de contacto:

Nombre de la empresa: Shenzhen Aiku Pet Tecnologia S.L.
Direccién: Sala 501, No 20, Carril 1, Lishipai, Comunidad Dafapu,
Calle Bantian, Distrito de Longgang, Shenzhen Guangdong. 518000
Teléfono: 888-666-0582 (llamada gratuita en EE. UU.)

Correo electronico: service@aqgqgapet.com

Sitio web: http: //www.aqqgapet.com

Gracias por elegir AQA. Haciendo mas facil el mantenimien-
to del acuario, un producto a la vez.

Si tiene algun problema o sugerencia para la luz LED para
acuarios AQQA, por favor péngase en contacto con
nosotros por correo electrénico antes de dejar comentarios
o abrir un caso, sera la forma mas rapida de resolver su
problema. Si esta satisfecho con este producto, por favor,
deje un comentario positivo para nuestro producto con el fin
de que mas clientes lo disfruten. Gracias.
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MANUEL D'INSTRUCTIONS AQ085
Lampe d'Aquarium LED Classique AQQA

La Lampe LED pour Aquarium AQQA est destinée aux
aquariums plantés et d'eau douce. Veuillez lire attentive-
ment ce manuel avant I'utilisation et suivre soigneuse-
ment les instructions.

1.CARACTERISTIQUES DU PRODUIT :

Classique, durable, grande valeur: Coque épaissie en PVC brillant,
plus beau, grande valeur et fonctionnel.

Lumiére a spectre complet, changement de couleurs
multiples et super lumineux: Les 5730 LEDs & faible consommation
d'énergie non seulement offrent un éclairage brillant & vos plantes, vos
poissons, mais aussi améliorent I'apparence esthétique de votre aquarium.
Trois modes peuvent étre réglés (toutes les lampes allumées->seulement
blanche-> blanche/rouge/bleu/vert).

Support extensible: Grace au support extensible, les lumiéres LED
peuvent s'adapter aux aquariums de différentes tailles.

Approprié pour les aquariums plantés et d'eau douce: Les
ampoules a spectre complet sont capables de produire une variété de
couleurs selon vos préférences.

2.PARAMETRES DU PRODUIT

MODELE 14W 17W 23W
TAILLE 12"(30CM) 18"(45CM) 24"(60CM)
TENSION 2
DENTREE AC100-240V
TENSION DE DC24-72V
SORTIE
40PCS 48PCS 72PCS
. (Blanc:24PCS | (Blanc:32PCS | (Blanc:48PCS
QUANTITE Bleu:6PCS Bleuw:6PCS | Bleu:10PCS
DE LED Rouge:6PCS Rouge:6PCS Rouge:10PCS
Vert:4PCS) Vert:4PCS) Vert:4PCS)
TAILLE DE 10.4"X3.5"X0.9" | 16.3"X3.5"X0.9"| 22.2"X3.5"X0.9"
LUMIERE 26.5X9X2.3cm | 41.5X9X2.3cm | 56.5X9X2.3cm
(SANS SUPPORT
TAILLE DU 30~45cm 45~60cm 60~80cm
RESERVOIR 12"~18" 18"~24" w_now
APPLICABLE ( ) ( ) (24'-327)
CORDON )
D'ALIMENTATION 1.8m(5.9 pieds)

®
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AQ085 MANUALE UTENTE
AQQA Luce Classica per Acquario a LED

AQQA Luce Classica per Acquario a LED é destinata
all'acquario d'acqua dolce e piantato. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare e
seguire attentamente le istruzioni.

1.CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO:

Valore classico, durevole, grande: Guscio lucido in PVC ispessito,
pit bello, grande valore e funzionale.

Luce a spettro completo, cambiamento multi-colore e super
luminoso: 5730 LED ad alta efficienza energetica forniscono un'illuminazi-
one brillante per le vostre piante, i pesci e miglioreranno l'estetica del vostro
serbatoio, tre modalita possono essere impostate (tutte le luci on->solo
bianco->bianco/rosso/blu/verde)

Staffa estensibile: La staffa estensibile permette alle luci LED di
adattarsi ad acquari di diverse dimensioni.

Adatto per acquari piantati e d'acqua dolce: Le lampadine a pieno
spettro possono produrre una varieta di colori a seconda delle vostre
preferenze.

2.PARAMETRI DEL PRODOTTO

MODELLO 14W 17W 23W
DIMENSIONE 12"(30CM) 18"(45CM) 24"(60CM)
VOTAZIONE IN
AC100-240V
INGRESSO C100-240
USCITA
DC24-72V
TENSIONE C
40PZ 48PZ 72PZ
LED (Bianco:24PZ | (Bianco:32PZ | (Bianco:48PZ
. Blu:6PZ Blu:6PZ Blu:10PZ
QUANTITA Ross0:6PZ Ross0:6PZ Rosso:10PZ
Verde:4PZ) Verde:4PZ) Verde:4PZ)

DIMENSIONE 10.4"X3.5"X0.9" | 16.3"X3.5"X0.9"| 22.2"X3.5"X0.9"

LUCE 26.5X9X2.3cm | 41.5X9X2.3cm | 56.5X9X2.3cm
(SENZA STAFFA)

APPLICAZIONE | 30~45cm 45~60cm 60~80cm
DIMENSIONE (12"~18") (18"~24") (24"~32")
DEL SERBATOIO

CAVO DI

ALIMENTAZIONE 1.8m(5.9ft)

®

MODELLO 25W 28W 31W
DIMENSIONE 32"(80CM) 36"(90CM) 48"(120CM)
VOTAZIONE IN
INGRESSO AC100-240V
USCITA
TENSIONE DC24-100V
96PZ 120PZ 128PZ
LED (Bianco:66PZ (Bianco:84PZ (Bianco:84PZ
N Blu:12PZ Blu:14PZ Blu:18PZ
QUANTITA Rosso:12PZ Rosso:14PZ Rosso:18PZ
Verde:6PZ) Verde:8PZ) Verde:8PZ)

DIMENSIONE B0 1"X3.5"X0.9" |34.1"X3.5"X0.9" | 45.9"X3.5"X0.9"

LUCE 76.5X9X2.3cm | 86.5X9X2.3cm | 116.5X9X2.3cm
(SENZA STAFFA)

APPLICAZIONE 80~90cm 90~110cm 120~137cm
DIMENSIONE g 36743 Y
DEL SERBATOIO| ( ) ( ) ( )
CAVO DI

ALIMENTAZIONE 1.8m(5.9ft)

3.METODO DI APPLICAZIONE
1): Istruzioni per Impostazione del Modello

Modello #1: Quattro file di luci accese
(Bianco/Rosso/Blu/Verde)

Modello #2: Solo la luce Bianco accesa
Modello # 3: Due file di luci accese

( Bianco /Rosso/Blu/Verde)

D

Istruzioni per l'uso:

A.Disimballare la scatola e controllare che la luce e tutti gli altri accessori
siano inclusi. Se manca qualche pezzo, si prega di contattare il venditore.
B.Collegare la spina impermeabile.

C.Allargare entrambi i lati della staffa di metallo per farli corrispondere alla
lunghezza del tuo acquario.

Collegare I'alimentazione alla luce, poi premere il pulsante Rosso per
accendere la luce e impostare la luce desiderata.

Si prega di prestare attenzione al fatto che la
scatola degli interruttori non € impermeabile.

4.ATTENZIONE:

+/ Si prega di leggere attentamente il manuale prima dell'uso e di seguire
tutte le istruzioni.

+/ Si prega di tenere la scatola dell'interruttore lontano dall'acqua, la scatola
dell'interruttore non & impermeabile.

+/ Si prega di tenere la luce lontano da oggetti infiammabili.

+/ Si prega di scollegare |'alimentazione e contattare il venditore se la luce
non funziona correttamente, **L'APERTURA ANNULLA LA GARANZIA**

+/ Si prega di scollegare I'alimentazione prima della manutenzione.

+/ Si prega di ricordare che l'intervallo di temperatura di lavoro sicuro per

la luce & -5°C~45°C (23~113T) .

5.IL PACCHETTO INCLUDE:

1x Luce Led

1xswitch box

2xsostegno metallico estensibile
1xManuale d'uso

MODELL 25W 28W 31w
GROSSE 32"(80CM) 36"(90CM) 48"(120CM)
EINGANGS
SPANNUNG AC100-240V
AUSGANGS-
DC24-100V
SPANNUNG C24-100
96 STK. 120 STK. 128 STK.

(Weil: 66 STK.| (WeiR: 84 STK. | (Weif: 84 STK.
LED Blau:12 STK. | Blau:14 STK. | Blau:184 STK.
MENGE Rot12 STK. | Rot:14 STK. Rot:18 STK.

Griin: 6 STK.) | Griin: 8 STK.) Griin: 8 STK.)

LICHTGROSSE  [30.1"X3.5"X0.9"|34.1"X3.5"X0.9" | 45.9"X3.5"X0.9"

(OHNE 76.5X9X2.3cm | 86.5X9X2.3cm | 116.5X9X2.3cm
HALTERUNG)

ANWENDUNG 80~90cm 90~110cm 120~137cm
TANKGROSSE (32"~36") (36"~43") (48"~54")
NETZKABEL 1.8m(5.9ft)
3.ANWENDUNGSMETHODE

1): Modell-Einstellanweisung

Modell #1: Vier Reihen von Leuchten an
(weifl3e /Rot/Blau/Griin)

Modell #2: Nur weie Leuchte an
Modell #3: Zwei Reihen von Leuchten
an (weilRe /Rot/Blau/Griin)

il ®\<< [
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Gebrauchsanweisung:

A.Packen Sie den Karton aus und Uberpriifen Sie, ob die Leuchte und alle
anderen Zubehdrteile enthalten sind. Sollten irgendwelche Teile fehlen,
wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.

B.SchlieRen Sie den wasserdichten Stecker an.

C.Ziehen Sie beide Seiten der Metallhalterung entsprechend der Lange lhres
Aquariums auseinander.

D.Schalten Sie die Leuchte mit Strom an und driicken Sie dann den roten
Knopf, um die Leuchte einzuschalten und die gewlinschte Beleuchtung
einzustellen.

Bitte beachten Sie, dass der Schaltkasten nicht
wasserdicht ist.

4. ACHTUNG!

+/ Bitte lesen Sie das Handbuch vor der Benutzung sorgféltig durch und
halten Sie sich an alle Anweisungen.

+/ Bitte halten Sie den Schaltkasten von Wasser fern, der Schaltkasten ist
nicht wasserdicht.

+/ Bitte halten Sie die Leuchte von brennbaren Gegenstéanden fern.

+/ Bitte ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an den Verkaufer,
wenn die Leuchte nicht ordnungsgeman funktioniert, **OFFNEN FUHRT
ZUM ERLOSCHEN DER GARANTIE*

+/ Bitte ziehen Sie vor der Wartung den Netzstecker.

+/ Bitte beachten Sie, dass der sichere Betriebstemperaturbereich fiir die
Leuchte -5°C~45°C (23~113 ) betragt.

5.LIEFERUMFANG:

1x Led-Leuchte

1 xSchaltkasten

2xAusziehbare Metallhalterungen
1 x Handbuch
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6.WARNUNG: uUm einen Stromschlag zu vermeiden, darf der
Schaltkasten nicht in Wasser getaucht werden. Wenn der Schaltkasten ins
Wasser fallt oder anderweitig nass wird, beriihren Sie ihn nicht, bevor Sie
den Stecker gezogen haben. Es sollten grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, darunter die folgenden:

1.Lesen und befolgen Sie dieses Benutzerhandbuch unbedingt.
2.GEFAHR-Um einen méglichen Stromschlag zu vermeiden, ist besondere
Vorsicht geboten. Versuchen Sie in den folgenden Fallen nicht, die Leuchte
selbst zu reparieren. Bringen Sie die Leuchte zur Reparatur zu einem
autorisierten Kundendienst oder entsorgen Sie die Leuchte.

A.Priifen Sie die Leuchte nach der Installation sorgfaltig. Es darf nicht
eingesteckt werden, wenn sich Wasser auf Teilen befindet, die nicht nass
werden sollen.

B.Nehmen Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn das Kabel oder der Stecker
beschéadigt ist, wenn sie nicht richtig funktioniert oder wenn sie herunterge-
fallen oder in irgendeiner Weise beschéadigt worden ist. Das Netzkabel dieser
Leuchte kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschéadigt ist, sollte die
Leuchte entsorgt werden.

C.Um die Méglichkeit zu vermeiden, dass der Stecker der Leuchte nass wird,
stellen Sie den Aquarienstander und den Tank seitlich von einer an der Wand
montierten Steckdose auf, damit kein Wasser

auf die Steckdose oder den Stecker tropfen

kann. Der Benutzer sollte firr jedes Kabel,

das die Leuchte mit der Steckdose verbindet,

eine "Tropfschleife" einrichten, wie in der Abbildung
unten dargestellt. Die "Tropfschleife" ist der Teil des
Kabels, der sich unter der Hohe der Steckdose oder
des Steckers befindet. Wenn ein
Verlangerungskabel verwendet wird, muss
verhindert werden, dass Wasser entlang des
Kabels flieRt und mit der Steckdose in Kontakt kommt. Wenn der Stecker
oder die Steckdose nass wird, ziehen Sie NICHT das Kabel aus der
Steckdose. Trennen Sie die Sicherung des Schutzschalters ab, der die
Leuchte mit Strom versorgt. Ziehen Sie dann den Stecker und priifen Sie, ob
Wasser in der Steckdose vorhanden ist.

Stromkabel

Tropfschleife

3.Wenn die Leuchte in der Nahe von Kindern verwendet wird, ist eine enge
Uberwachung erforderlich.

4.Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie keine beweglichen oder heillen
Teile beriihren.

5.Stellen Sie sicher, dass die Leuchte vor der Inbetriebnahme fest installiert
ist.

6.Lesen und beachten Sie alle wichtigen Hinweise auf der Leuchte.

7.Wenn ein Verlangerungskabel erforderlich ist, sollte ein Kabel mit der
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richtigen Leistung verwendet werden. Ein Kabel, das fiir weniger Ampere
oder Watt ausgelegt ist als das Gerat, kann Uberhitzen. Achten Sie darauf,
das Kabel so zu verlegen, dass Sie nicht darlber stolpern oder daran ziehen
kénnen.

8.Die Leuchte ist NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH bestimmt.

9. BEWAHREN SIE DIESES BENUTZERHANDBUCH AUF.

7.GARANTIE:

1.1 Jahr kostenlose Garantie.
2.1 Monat kostenlose Riickgabe.
3. Kostenloser Ersatz fiir 3 Monate.

8. ENTSORGUNG

Dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgen. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit dem Hausmldill entsorgt werden. Es muss
an einer zugelassenen Stelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten entsorgt werden. Durch das Sammeln und Recyceln
von Abfallen tragen Sie dazu bei, die natirlichen Ressourcen zu schonen,
und stellen sicher, dass das Produkt auf umweltfreundliche Weise entsorgt
wird.

9 Kontaktdaten:

Firma:Shenzhen Aiku Pet Technology Co.,Ltd

Adresse:Zimmer 501,Nr.20, Lishipai Weg 1, Gemeinde Dafapu
Bantian Strale, Longgang Bezirk, Shenzhen Guangdong. 518000
Hotline: 888-666-0582 (Kostenloser Anruf in den USA)
E-Mail:service@aqgapet.com

Website: http://www.aggapet.com

Vielen Dank fiir lhre Auswahl von AQQA. Ein Produkt nach
dem anderen erleichtert die Aquarienpflege.

Wenn Sie irgendwelche Probleme oder Vorschléage fiir die
AQQA LED Aquarienleuchte haben, kontaktieren Sie uns
bitte per E-Mail, bevor Sie eine Riickmeldung hinterlassen
oder einen Beschwerdefall eréffnen. Das ist der schnellste
Weg, lhr Problem zu I6sen. Wenn Sie mit diesem Produkt
zufrieden sind, hinterlassen Sie bitte ein positives Feedback
fiir unser Produkt, damit mehr Kunden es genieRen kénnen.
Wir bedanken uns noch einmal.
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